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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
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intended to alert the user of the presence of important
operating and maintenance (serviving) instructions in the
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ACHTUNG: Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, sollten Sie dieses Geréat
weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, sollten
Sie weder Deckel noch Riickwand des Gerats entfernen. Im Innern befinden sich keine Teile, die vom
Anwender gewartet werden konnen. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal.Der Blitz
mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender vor nichtisolierter "geféhrlicher Spannung”
im Geréateinnern warnen. Diese Spannung kann so hoch sein, dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanleitungen aufmerksam machen, die im mitgelieferten Informationsmaterial naher beschrieben
werden.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

NS g~ owd

10.

1.

12.

Lesen Sie alle Anleitungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie diese Anleitungen fiir den spéteren Gebrauch gut auf.

Bitte treffen Sie alle beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen.

Befolgen Sie die Anleitungen des Herstellers.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats nur ein feuchtes Tuch.

Blockieren Sie keine Belliftungsoffnungen. Nehmen Sie den Einbau des Gerats nur entsprechend
den Anweisungen des Herstellers vor.

Bauen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmeklappen, Ofen
oder anderen Geraten (inklusive Verstarkern) ein, die Hitze erzeugen.

Setzen Sie die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers nicht auBer Kraft. Ein
polarisierter Stecker hat zwei flache, unterschiedlich breite Pole. Ein geerdeter Stecker hat zwei
flache Pole und einen dritten Erdungsstift. Der breitere Pol oder der dritte Stift dient lhrer Sicherheit.
Wenn der vorhandene Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie die veraltete Steckdose von
einem Elektriker ersetzen.

Schiitzen Sie das Netzkabel dahingehend, dass niemand dariiber laufen und es nicht geknickt
werden kann. Achten Sie hierbei besonders auf Netzstecker, Mehrfachsteckdosen und den
Kabelanschluss am Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats bei Gewittern oder langeren Betriebspausen aus der
Steckdose.

12. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Eine Wartung ist notwendig, wenn das
Gerét auf irgendeine Weise, beispielsweise am Kabel oder Netzstecker beschadigt wurde, oder wenn
Flussigkeiten oder Objekte in das Gerat gelangt sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
nicht mehr wie gewohnt betrieben werden kann oder fallen gelassen wurde.
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Introduction

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ICON USB-Audio-Aufnahme-Schnittstelle der

PlatformNano Air Baureihe entschieden haben. Wir haben vollstes Vertrauen darin, dass dieses
Produkt Ihnen jahrelang zuverlassige Dienste leisten wird. Sollten sie aber aus irgendwelchen
Griinden nicht vollauf zufrieden sein, werden wir unser Moglichstes tun, diesen Zustand zu beheben.

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine detaillierte Beschreibung des USB-Audio-Aufnahme-
Schnittstelle der PlatformNano Air Baureihe sowie einen Uberblick liber die Bedienelemente auf
der Vorder- und Riickseite des Geréts, eine Schritt-flr-Schritt Anleitung fir Setup und Betrieb,
sowie samtliche technischen Details.

Bitte registrieren Sie das Produkt unter dem folgenden Link auf unserer Website: www.
iconproaudio.com/registration.

Befolgen Sie dazu Schritt fiir Schritt das Verfahren. Beginnen Sie mit der Eingabe der
Seriennummer des Gerats sowie |hrer personlichen Daten usw. Indem Sie lhr Produkt online
registrieren, kénnenSieunserenServiceundKundendienstdurchunsereKundendienstzentraleib

er unsere Website unterwww.iconproaudio.com in Anspruch nehmen.AufRerdem werden alle fiir
Ihr Konto registrierten Produkte auf lhrer persoénlichen Produktseite aufgefiihrt, wo Sie aktuelle
Informationen wie Firmware-/Treiber-Upgrades, Software-Bundles, Benutzerhandblcher usw. fir
Ihr Gerat herunterladenkénnen.

Wie bei den meisten elektronischen Geraten empfehlen wir lhnen dringend, die
Originalverpackung aufzubewahren. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass das Produkt zur
Reparatur eingeschickt werden muss, ist die Originalverpackung (oder ein gleichwertiger Ersatz)
erforderlich

Mit entsprechender Pflege und ausreichender Luftzirkulation werden Sie |hr USB-Audio-
Aufnahme-Schnittstelle der PlatformNano Air Baureihe viele Jahre lang problemlos betreiben
kénnen. Wir empfehlen, dass Sie Ihre Seriennummer in dieser Bedienungsanleitung notieren, um
eventuell spater darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Was gibt's im Lieferumfang?

e PlatformNano Air USB Aufnahme-Schnittstelle
o Die Benutzeranleitung x 1

e USB 3.0 Kabel x 1

e PVC overlays for different DAWSs x1



So registrieren Sie Ihr ICON Pro Audio-
Produkt in Ihrem persénlichen Konto
1. Uberpriifen Sie die Seriennummer lhresGerits

Gehen Sie zu http:/liconproaudio.com/registration oder scannen Sie den
untenstehenden QR-Code

Geben Sie die Seriennummer lhres Gerats und die anderen erforderlichen
Informationen auf dem Bildschirm ein. Klicken Sie auf ,Submit".

Daraufhin wird eine Meldung mit den Daten |Ihres Gerats wie dem Modellnamen und
der Seriennummer angezeigt. — Klicken Sie auf ,Register this device to my account”
oder wenden Sie sich unseren Kundendienst, falls eine andere Meldung angezeigt
wird

2. Melden Sie sich als bestehender Benutzer bei lhrer personlichen

Benutzerseite an oder registrieren Sie sich als neuer Benutzer

Bestehender Benutzer: Melden Sie sich bei Ihrer personlichen
Benutzerseite an, indem Sie Ihren Benutzernamen
und lhr Passwort eingeben.

Neuer Benutzer: Klicken Sie auf ,Sign Up“ und geben Sie alle
Informationen ein.

3. Laden Sie alle nutzlichenMaterialien herunter
Auf dieser Seite werden alle fiir Ihr Konto registrierten Gerate angezeigt. Jedes
Produkt wird zusammen mit allen verfligbaren Dateien wie Treiber, Firmware,
Benutzerhandbuch in verschiedenen Sprachen sowie Software-Bundles zum
Herunterladen aufgeflhrt. Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Dateien
wie zum Beispiel Treiber heruntergeladen haben, bevor Sie mit der Installation des
Gerats beginnen.



Ausstattungsmerkmale

o Integriertes 2,4-GHz-BLE-Funkmodul der 4.0 Generation flr eine sehr stabile
Funkverbindung

o Inklusive dauBerst kompaktem Bluetooth-USB-Dongle

e Automatische Kopplung zwischen dem Bluetooth-Dongle und dem Funkmodul des
Gerats, keine zusatzliche Bedienung erforderlich

e berthrungsempfindlicher Motorfader fir Master-Kanal mit 10 Bit Aufldsung.

o AuRerst kompakt, robust und vielseitig.

e Hintergrundbeleuchtetes LCD zur Anzeige von Kanalnamen, Steuerwerten usw.

o 1+4 Drehregler mit dualer Funktion (Eingabe & Drehen)

o LED-Anzeige mit 11 Segmenten um die Drehkndpfe zur Anzeige der Stellung des
Hauptdrehknopfes.

o 12-stelliges LED-Display, welches Informationen zu Ihrem Projekt, entweder im
SMPTE- oder im BBT-Format anzeigt (bars:beats:ticks) format.

e Jog-Rad fiir schnelles Suchen, Scrubben und Regeln

e 8 LED-farbcodierte Funktionstasten in 5 verschiedenen Farben zum Umschalten
einer Vielzahl von Funktionssteuerungen.

e Beleuchtete Tasten fiir die Kanalsteuerung wie Stumm, Solo und Aufnahme.

e 6 beleuchtete Transport-Tasten inklusive Wiedergabe, Stopp, Aufnahme, Riicklauf,
Vorlauf und Schleife.

o Beleuchtete ,Zoom“-Tasten mit 2 Richtungstasten (Links/Rechts und Auf/Ab), die in
Verbindung mit dem Jog-Rad verwendet werden.

e 2 beleuchtete ,Track“-Tasten zur einfachen Auswahl einzelner Kanale

e 2 beleuchtete ,Bank“-Tasten zum gleichzeitigen Umschalten von 8 Kanalen

o Unterstutzt Universal Mackie Control- und HUI-Protokolle fiir eine nahtlose
Integration mit kompatibler Musikproduktionssoftware.



Overlays fur die gangigsten DAWSs sind enthalten — Cubase/Nuendo, Logic Pro
X, Digital Performer, FL Studio, Samplitude, Reaper, Studio One, Bitwig, Reason,
ProTools, Sonar, Audition, Ableton Live und benutzerdefinierter Modus.

Inklusive iMap ™-Software fir die einfache Zuordnung von MIDI-Funktionen

USB 3.0 Konnektivitat

Firmware-Upgrade, einfach erhaltlich tiber eine USB-Verbindung und die iMap-
Software.

1/4-Zoll-Eingdnge zum Anschluss von Fuftastern fur Benutzer A und Benutzer
LCD-Display-Anschluss flr Plattform-D3 erhaltlich (optional)

Klassenkonform mit Mac OS X, Windows 10, Windows 8 (32-Bit und 64-Bit),
Windows 7 (32-Bit und 64-Bit), Vista (32-Bit), Windows XP

Inklusive 3000-mAh-Lithium-lonen-Polymer-Akku.

5-6 Stunden ununterbrochener Akkubetrieb bei Verwendung der Automatisierung
mit angeschlossenem PlatformD3 (Batterie voll aufgeladen)

4-farbige Akkustandsanzeige

Mini-USB-Anschluss zum Aufladen des Akkus mit einem Handy-Ladeteil oder
einem Netzteil

Hervorragende Verarbeitungsqualitat und robustes Metallgehause mit
Kensingtonschloss-Anschlus



Layout der Oberseite
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Hinweis: Aufgrund der Unterschiede zwischen verschiedenen Digital Audio
Workstations (DAWSs) kdnnen einzelne Funktionen in jeder DAW etwas anders
gestaltet sein. Bitte beachten Sie fur jede Funktion Ihr DAW-Handbuch und legen
Sie das mitgelieferte Overlay fir lnre DAW auf. Die folgende Beschreibung basiert
auf den Funktionen in Apple Logic. Ihre Funktionalitdt kann geringfligig abweichen.

1.

Hintergrundbeleuchtetes LCD-Display

TDas hintergrundbeleuchtete LCD-Display zeigt die Parameterwerte wahrend
der Einstellung an und gibt Riickmeldung zur Kanalauswahl, zu Betriebsarten
und anderem

Kanal-/Master-Fader

Mit dem berthrungsempfindlichen Motorfader kdnnen die Parameter
verschiedener Kanale eingestellt werden. Driicken Sie die beiden ,Fader*-
Tasten, um zwischen den Kanalen zu wechseln, und driicken Sie die beiden
,Bank“-Tasten, um acht Kanale gleichzeitig zu wechseln. Bei gedriickter
.Master‘-Taste werden mit dem Fader die Parameter des Master-Kanals
eingestellt.

Der 100-mm-Motorfader dient im Allgemeinen zur Steuerung der
Spurlautstarke Ihrer DAW. Je nach lhrer DAW kénnen Sie mit der Taste ,Flip*
die Funktion dieses Faders auf eine andere Einstellung umschalten. Er ist
beriinrungsempfindlich, um eine automatische Ubersteuerung zu erméglichen,
sobald Sie einen Fader berthren. Da er motorisiert ist, bewegt er sich
automatisch, um den aktuellen Pegel der ausgewahlten Kanale in lhrer DAW-
Anwendung anzuzeigen. Alle mit diesen Fadern vorgenommenen Einstellungen
werden direkt auf dem LCD-Display daruber angezeigt.



3. Doppelfunktionale Drehknopfe
Der doppelfunktionale Drehknopf wirkt als Drucktaster und Drehregler.
Durch Driicken eines Drehknopfes kénnen Betriebsarten gedndert werden. Durch
Drehen eines Drehknopfes kénnen je nach zugewiesener Funktion die Pan-,
Sendepegel oder Plug-in-Parameter eines Kanals eingestellt werden.

4. Steuertasten

4a) Aufnahmekanal-Steuertasten

REC-Tasten—ktivieren und deaktivieren den Aufnahmestatus des
zugeordneten Kanals. Die Taste leuchtet rot, wenn der Kanal scharf
ist.

SOLO-Tasten—TEin-und ausschalten des Solostatus des zugeordneten

Kanals. Die Taste leuchtet griin, wenn der Solostatus des Kanals
eingeschaltet ist und andere Kanéle werden stummgeschaltet. Sie
kénnen mehrere Solokanale einschalten, indem Sie die SOLO-
Tasten anderer Kanéle driicken.

MUTE-Tasten—Aktivieren und deaktivieren den Stummschaltstatus des
zugeordneten Kanals. Die Taste leuchtet blau, wenn der Kanal
stummgeschaltet ist. Stummschaltung des Kanals.

4b) Abschnitt mit den Motorfadertasten

Fader < Taste—Den Fader um einen Kanal nach links verschieben
Fader > Taste—Den Fader um einen Kanal nach rechts verschieben
BANK UP Taste-—,Acht” Kanale fiir alle Fader (aufser dem Master-Kanal) nach
oben verschieben
BANK DOWN Taste—,Acht“ Kanale fir alle Fader (aulRer dem Master-Kanal) nach
unten verschieben.

5. Jog-Rad-Abschnitt

5a) Jog-Rad-—Das Jog-Rad wird fiir verschiedene, fiir die DAW-Anwendung
spezifische Zwecke verwendet, wie Shuttle- und Scrubbing-
Funktionen.

5b) Abschnitt mit den Zoom-Tasten

Zoom-AUF/AB-Taste—Die ,Zoom-AUF/AB“-Taste dient zum Aufwarts- oder
Abwartsnavigieren in der grafischen Benutzeroberflache
der DAW-Anwendung. Sie wird in Verbindung mit dem
Jogwheel zum Anheben und Senken der SpurgrélRe
verwendet.

Zoom-LINKS/RECHTS-Taste—Die ,LINKS/RECHTS"-Taste dient zur Links-/
Rechts-Navigation in der grafischen
Benutzeroberflache der DAW-Anwendung. Sie wird
in Verbindung mit dem Jogwheel zum Anheben der
Clip-Grofie im Projektfenster und der Kanalgrofie
im Mixer-Fenster verwendet.



6. Transport-Steuertasten
PLAY-Taste — Aktiviert die Wiedergabefunktion der DAW.

STOP-Taste — Aktiviert die Stoppfunktion der DAW

REC-Taste — Aktiviert die Aufnahmefunktion der DAW.

REWIND-Taste — Aktiviert die schnelle Rucklauffunktion der DAW.

FAST FORWARD-Taste — Aktiviert die schnelle Vorlauffunktion der DAW.
LOOP-Taste — Aktiviert die Schleifenfunktion der DAW.

7. Zuordnungsabschnitt
(Hinweis: Die Funktionalitét dieser Tasten variiert je nach DAW. Bitte verwenden
Sie fiir eine korrekte Funktion das richtige Overlay fiir Ihre aktuelle Digital Audio

Workstation. Die nachstehend beschriebene Funktionalitét gilt flir Apple Logic
Pro.)

TRACK-Taste — Aktiviert die Spurparameter der Software.
PAN/SURROUND/EQ/Send/Plug-in/Instrument-Tasten — Mit diesen Tasten wird
die entsprechende Effektfunktion der DAW aktiviert. Sie werden normalerweise in
Verbindung mit den Drehknépfen verwendet. Dricken Sie die Taste, sie leuchtet

dann auf, und drehen Sie dann den Drehknopf, um einen Wert einzustellen. Der
aktuelle Einstellwert wird auf dem LCD-Display angezeigt.

8. LED-farbcodierte Funktionstasten

Die 8 Bedientasten in diesem Abschnitt verfiigen Gber eine LED-Farbcodierung
fur die verschiedenen Funktionen auf jeder Ebene. Mit den 5 runden Tasten
oben kénnen Sie zwischen den Ebenen umschalten. Sie sind rot, griin, blau, lila
und gelb. Sie kdnnen zwischen den Funktionsebenen umschalten, indem Sie
eine der runden Tasten driicken. Legen Sie das richtige PVC-Overlay fur lhre
aktuelle DAW auf, um die Funktion jeder Taste auf jeder Ebene anzuzeigen.
Weitere Informationen zu den erwahnten Begriffen und Funktionen finden Sie im
Handbuch zu Ihrer DAW.

9. Akkustandsanzeige
1st Griin — Akkustand zwischen 71 % und 100 %

2nd Griin — Akkustand zwischen 51 % und 75%
Orange — Akkustand zwischen 26 % und 50%
Rot — Akkustand unter 30 %

Tipp: Die rote LED beginnt wéhrend des Betriebs zu blinken, wenn der
Akkuladestand unter 5 % féllt. Den Akku unverziiglich aufladen.



Rear Panel Layout

USB-3.0-Anschluss

Dient als MIDI-Anschluss fir Ihren Computer und kompatible Software. Versorgt
dartber hinaus den PlatformNano Air mit Strom.

User A/ User B Cinch ("s inch) Buchsen

Diese V4 inch-Buchsen kénnen an FuRpedalen oder zur Aktivierung Ihrer
gewahlten Funktionen angeschlossen werden. Zur Einstellung ihrer Parameter
wabhlen Sie im Mackie-Steuermodus USER A und USER B Parameter.

USB-Schnittstelle (Mini-USB)

Wenn der USB-Anschluss lhres Computers nicht genliigend Strom fiir den
Betrieb des PlatformNano Air liefert, kdnnen Sie ein externes Netzteil (5 V DC)
wie etwa ein Handyladegerat als zusatzliche Stromquelle anschliel3en.

Dieser Anschluss dient auch zum Aufladen des eingebauten Akkus mit einer
externen Powerbank, wenn Sie das Gerat unterwegs verwenden.

Anschluss fiir das PlatformD3-LCD-Modul

Sie kénnen ein optionales PlatformD3-LCD-Modul mit dem mitgelieferten Kabel
an diesen Anschluss anschlieRen.

11
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Bluetooth-Dongle

1. Verbindungs-LED
Diese LED leuchtet, wenn das Funkmodul
lhres PlatformNano Air mit dem Bluetooth-

Dongle verbunden ist, andernfalls blinkt sie.

2. MIDI In-LED
Diese LED blinkt, wenn ein Midi-
Eingangssignal vorhanden ist.

3. MIDI Out-LED
Diese LED blinkt, wenn ein Midi-
Ausgangssignal vorhanden ist.

o6



Der Einstieg (mit USB-3.0-Kabelverbindung)

Den PlatformNano Air-Controller anschlieRen

Nuendo/Cubase; Digital Performer; FL Studio; SamplitudePro;
Reaper; Studio One; Bitwig; Reasons; Sonar; Audition; Ableton Live

User self mapping with iMap]

Hinweis: Anpassen der Faderempfindlichkeit fiir die drahtlose oder USB-
Verbindung von PlatformNano Air

Aufgrund des Erdungsproblems bei der drahtlosen Verwendung von PlatformNano
Air muss die Faderempfindlichkeit fiir einen stabilen Betrieb auf einen anderen
Wert eingestellt werden.

Empfohlene Empfindlichkeitswerte: USB-Verbindung - ca. 15
Drahtlos - ca. 7

Verfahren zum Einstellen der Faderempfindlichkeit
a) Halten Sie den zweiten Encoderknopf gedriickt, wahrend Sie das Gerét
einschalten, um in den Modus "Empfindlichkeitseinstellung" zu wechseln

b) Drehen Sie den fiinften Encoderknopf, wéhrend
Sie die Faderkappe mit Ihrem Finger beriihren, um
den Empfindlichkeitswert einzustellen, bis die rote
LED (wie abgebildet) leuchtet, und stellen Sie sicher,
dass sie nicht blinkt.

c¢) Entfernen Sie Ihren Finger von der Faderkappe
und priifen Sie, ob die rote LED erlischt. Andernfalls
stellen Sie den Wert wie in Schritt 2 oben erneut ein

d) Driicken Sie den fiinften Encoder, um die Einstellung zu bestétigen

1. SchlieRBen Sie den PlatformNano Air iiber den USB-Anschluss
an lhren Mac/PC an.

Wabhlen Sie einen USB-Anschluss an lhrem Mac/PC aus und stecken Sie das

breite (flache) Ende des USB-Kabels ein. SchlieRen Sie das andere Ende 13
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des Kabels an den PlatformNano Air an. Ihr Mac/PC sollte die neue Hardware
automatisch erkennen und lhnen mitteilen, dass sie verwendet werden kann.

DAW bei der PlatformNano Air auswéhlen
Driicken Sie <</>>, um die DAW-Modus-Liste zu durchblattern, und driicken Sie
dann zur Auswabhl auf ,DAW mode*.

Tipps: PlatformNano Air speichert den zuletzt gewéhlten DAW-Modus und
wechselt einige Sekunden nach dem Einschalten des Geriéts in diesen
Modus. (Es muss also kein DAW-Modus ausgewéhlt werden, wenn der zuletzt
verwendete DAW-Modus wieder verwendet wird.)

Die DAW konfigurieren
Aktivieren Sie den ICON PlatformNano Air-Controller in lhrer DAW- oder MIDI-
Software unter ,MIDI Setup“ oder ,MIDI Devices".

Zum Beispiel: Fir Logic™, Cubase™ und Nuendo™ wahlen Sie Mackie Control in der
Geréateliste.

(Hinweis: ies stellt sich bei jeder Anwendung etwas anders dar, konsultieren Sie
daher fiir die Einstellungen das Benutzerhandbuch zu lhrer Software. )



Der Einstieg(Funkverbindung)

Den PlatformNano Air-Controller verbinden

Nuendo/Cubase; Digital Performer; FL Studio; SamplitudePro;
Reaper; Studio One; Bitwig; Reasons; Sonar; Audition; Ableton Live

Hinweis: Anpassen der Faderempfindlichkeit fiir die drahtlose oder USB-
Verbindung von PlatformNano Air

Aufgrund des Erdungsproblems bei der drahtlosen Verwendung von PlatformNano
Air muss die Faderempfindlichkeit fiir einen stabilen Betrieb auf einen anderen
Wert eingestellt werden.

Empfohlene Empfindlichkeitswerte: USB-Verbindung - ca. 15
Drahtlos - ca. 7

Verfahren zum Einstellen der Faderempfindlichkeit
a) Halten Sie den zweiten Encoderknopf gedriickt, wéhrend Sie das Gerét
einschalten, um in den Modus "Empfindlichkeitseinstellung" zu wechsein

b) Drehen Sie den fiinften Encoderknopf, wéhrend
Sie die Faderkappe mit Ihrem Finger berihren, um
den Empfindlichkeitswert einzustellen, bis die rote
LED (wie abgebildet) leuchtet, und stellen Sie sicher,
dass sie nicht blinkt.

c¢) Entfernen Sie Ihren Finger von der Faderkappe
und priifen Sie, ob die rote LED erlischt. Andernfalls
stellen Sie den Wert wie in Schritt 2 oben erneut ein

d) Driicken Sie den fiinften Encoder, um die Einstellung zu bestétigen

15
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1. Stecken Sie den Bluetooth-USB-Dongle in einen USB-

Anschluss lhres PC/Mac und schalten Sie dann den

PlatformNano Air ein.

Sein Funkmodul stellt automatisch eine Verbindung mit dem Dongle her. Sobald
auf dem Display des PlatformNano Air ,Gekoppelt* angezeigt wird, sind die
Gerate verbunden. Dann sollte Ihr Mac/PC automatisch die neue Hardware
erkennen und Sie darlber benachrichtigen, dass sie einsatzbereit ist.

DAW bei der PlatformNano Air auswahlen

Driicken Sie <</>>, um die DAW-Modus-Liste zu durchblattern, und driicken Sie
dann zur Auswahl auf ,DAW mode*.

Tipps: PlatformNano Air speichert den zuletzt gewéhlten DAW-Modus und
wechselt einige Sekunden nach dem Einschalten des Geriéts in diesen
Modus. (Es muss also kein DAW-Modus ausgewéhlt werden, wenn der zuletzt
verwendete DAW-Modus wieder verwendet wird.)

Die DAW konfigurieren
Aktivieren Sie den ICON PlatformNano Air-Controller in lhrer DAW- oder MIDI-
Software unter ,MIDI Setup“ oder ,MIDI Devices".

Zum Beispiel: Firr Logic™, Cubase™ und Nuendo™ wahlen Sie Mackie Control in der
Gerateliste.

(Hinweis: ies stellt sich bei jeder Anwendung etwas anders dar, konsultieren Sie
daher fiir die Einstellungen das Benutzerhandbuch zu lhrer Software. )



Laden Sie den Windows-Treiber von lhrer
personlichen Benutzerseite unter www.
iconproaudio.com herunter

Nachdem Sie die Treiberdatei heruntergeladen haben, klicken Sie darauf, um den
Installationsvorgang zu starten

PlatformNano Air

3D1W5mILE I

Platform Nano iMap Mac Setup V1.0.8
Platform Nano iMap Windows Setup V1.0.8

PlatformNano Manual - Caech

Abbildung 1

1. Map™-Software fiur Mac OS X
Fihren Sie die folgenden Schritte der Reihe nach aus, um die iMap ™-Software
unter Mac OS X zu starten.

PlatformNano
Firmware iMap.dmg

Abbildung 2

Tipp: Sie kénnen eine ,iMap*“-Verkniipfung auf dem Desktop lhres Macs erstellen,
indem Sie das ,PlatformNano Air iMap“-Symbol in den Ordner ,Applications*
ziehen.

17
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iMap ™-Software fiir Windows installieren

Fihren Sie die folgenden Schritte der Reihe nach aus, um die iMap ™-Software zu
installieren.

1.
2.

Schalten Sie lhren PC ein.

Laden Sie den Windows-Treiber von lhrer persoénlichen

Benutzerseite unter www.iconproaudio.com herunter.
Nachdem Sie die Treiberdatei heruntergeladen haben, klicken Sie darauf, um
den Installationsvorgang zu starten

Der Installationsassistent wird
angezeigt.

Wenn der Installationsassistent angezeigt
wird, klicken Sie auf ,Next".

>

Abbildung 3

Wahlen Sie den Installationsort

Wabhlen Sie Ihren bevorzugten
Installationsort fur iMap™ oder verwenden
Sie den Standardinstallationsort und klicken
Sie auf ,Next".

>

Abbildung 4

Wahlen sie die Verknupfung
Wabhlen Sie den Startmenu-Ordner, in
dem Sie die iMap™-VerknUpfung erstellen
mochten. Klicken Sie dann auf ,Next*

Eine Verkniipfung auf lhrem

Desktop erstellen

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen,

wenn Sie keine Verknupfung fir iMap™

auf Ihrem Desktop anlegen méchten; >
andernfalls klicken Sie auf ,Next". Abbildung 5



Die Installation von iMap™
beginnt
Die Installation von iMap™ hat

nun begonnen, warten Sie, bis sie
abgeschlossen ist. Klicken Sie dann auf

.Finish®.
>
Abbildung 6
Installation abgeschlossen
Klicken Sie auf ,Finish“, um die Installation
von iMap™ abzuschlie3en.
Abbildung 7
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DAW-Modus (Mackie Control/HUI) zuweisen
oder mit iMap™ selbst MIDI-Funktionen
definieren

Es gibt zwei verschiedene Verfahren, um den PlattformNano Air nach lhrem
Bedarf zu konfigurieren. Im Allgemeinen kénnen Sie je nach lhrer DAW das
Gerat viel einfacher und schneller mit dem Mackie Control-, Logic- oder HUI-
Protokoll einstellen.

(——_\

(Nuendo/Cubase; Digital Performer; FL Studio; SamplitudePro;
\Reaper; Studio One; Bitwig; Reasons; Sonar; Audition; Ableton Live

Logic Pro

ProTools

tH

User self mapping with iMap J Abbildung 8
\

Oder Sie kénnen jedem Bedienelement |hres PlattformNano Air lhre eigenen
MIDI-Befehle zuweisen, die im Funktions-Pulldown-Men( der iMap-Anwendung
bereitgestellt werden. Wenn Sie die MIDI-Struktur Ihrer DAW nicht umfassend
verstehen, kann dies jedoch sehr aufwendig sein. Wir empfehlen DRINGEND,
den Mackie Control-, Logic- oder HUI-Steuermodus zu verwenden, da diese

im Einklang mit den haufigsten Benutzerpraferenzen erstellt wurden und
héchstwahrscheinlich lhren Bedurfnissen entsprechen.



DAW-Modus (Mackie Control/HUI) mit iMap™
zuweisen

Abbildung 9

Bedienoberflache der PlatformNano Air-Software iMap™

Um mit der Einrichtung des DAW-Modus zu beginnen,
verbinden Sie zuerst den PlattformNano Air mit iMap. Fiihren
Sie hierzu die folgenden Schritte aus:

1.
2.

3.

SchlieBen Sie den PlattformNano Air an lhren Mac/PC an

Starten Sie iMap und klicken Sie auf die Schaltflache
,Connect Device*.

Hinweis: Wenn Ihr PlattformNano Air nicht mit lhrem Mac/PC verbunden
ist, wird folgende Meldung angezeigt: ,,There are no MIDI input devices”.

Schlieen Sie den PlatformNano Air mit dem mitgelieferten USB-Kabel an
Ihren Mac/PC an.

Waihlen Sie im Kontextmenii ,,PlatformNano” als MIDI-Gerat
aus.

1 1 1
# Select your device X

PlatformNano V1.00 ~

I s Em o
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4. Wabhlen Sie im ,,Mode“-Pulldown-Menii den richtigen Modus
fur lhre DAW aus.

Abbildung 11

Hinweis: Im DAW-Modus (Mackie Control/HUI) kénnen Sie keine MIDI-
Nachrichteneinstellungen fiir die Regler des PlatformNano Air &ndern.

Tipp: Sie kénnen auch die Hardware anstelle von iMap verwenden, um den
DAW-Modus auszuwéhlen. Die Anleitung hierzu finden Sie auf S. 13 .14.

5. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie
auf ,,Send Date"“.

6. Beenden Sie iMap.



MIDI-Nachricht mit dem benutzerdefinierten
Modus in iMap™ zuweisen

Abbildung 12

Bedienoberflache der PlatformNano Air-Software iMap™

Um mit dem benutzerdefinierten Modus zu beginnen, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus:

1. SchlieBen Sie den PlattformNano Air an lhren Mac/PC an.

2. Starten Sie iMap und klicken Sie auf die Schaltflache
,Connect®“.

3. Wahlen Sie im Kontextmenii ,,PlatformNano” als MIDI-Gerit
aus

& Select your device

®

PlatformNano V1.00 ~

1
Abbildung 13 23
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4. Wahlen Sie ,,User-Defined Mode*“ im ,,Control Mode*-
Pulldown-Menii. Siehe folgende Abbildung fiir jede
Bedienelementeinstellung im benutzerdefinierten Modus.

Abbildung 14

5. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie
auf ,,Send Date*“

6. Beenden Sie iMap.



Konfiguration von Bedienelementen im
benutzerdefinierten Modus

Bedienoberflache der PlatformNano Air-Software
iMap™

Abbildung 15

Fiir die Fader, Knépfe, Tasten und das Jog-Rad des PlatformNano Air kénnen Sie
Ihre eigenen MIDI-Nachrichten konfigurieren. Sie kbnnen je nach Bedienelement
verschiedene Arten von Nachrichten wie ,Pitch”, ,Note“, ,CC* ,Channel” und
~Message* flir MCP und ,Value 1%, ,Value 2 und ,Function” fiir HUI einstellen.

25



Wéhlen Sie aulRerdem das richtige Steuerungsprotokoll (MCP oder HUI) fiir Ihre
DAW, um die Kommunikation zwischen dem PlatformNano Air und der DAW
herzustellen. Empfohlene Steuerungsprotokolle fiir verschiedene DAW entnehmen

Sie bitte der folgenden Tabelle.

Control
Protoool DAW

Nuendo/Cubase; Logic Pro; Digital Performer; FL Studio; Reaper;

e Reasons SamplitudePro; Studio One; Bitwig; Sonar; Audition;
Ableton Live
HUI ProTools

26



Weitere Funktionen in iMap™

Abbildung 15

1. Schaltflache ,,Save file*

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um lhre aktuellen Einstellungen fiir den
PlatformNano Air zu speichern. Die Datei ist eine ,.imap“-Datei.

2. Schaltflache ,,Load file*

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine zuvor gespeicherte ,..imap“-
Konfigurationsdatei fir den PlatformNano Air zu laden.

3. Schaltflache ,,Firmware Upgrade*
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Firmware-Upgrade-Dialog flr den
PlatformNano Air zu 6ffnen. Nahere Informationen zum Firmware-Upgrade
finden Sie auf S. 26.

27
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Firmware-Upgrade

Verfahren zum Hochladen der funktionalen Firmware von PlatformNano Air

(2]
Mac/PC [E"N

A7 . s @

O Abbildung 16

Warnung: Der Firmware-Upload MUSS abgeschlossen sein und darf wéhrend
des Datei-Uploads nicht unterbrochen werden, da sonst die Firmware
nicht erneut auf das Gerét geschrieben werden kann.

Abbildung 17



Schritt 1: SchlieRen Sie den PlatformNano Air per USB an. Klicken Sie auf die
Schaltflache ,,Connect” oben, und wahlen Sie im Pulldown-Meni den
angeschlossenen PlatformNano Air als ,MIDI In and Out“-Geréat aus.

ICON ol ATFORA -0

BT
=

>

Abbildung 18

e sope osormvans S

Abbildung 19
Hinweis: Wenn der Name lhrer angeschlossenen ,PlatformNano Air” nicht im

Pulldown-Ment(i angezeigt wird, wéahlen Sie ,USB Audio” als MIDI-Eingangs- und
Ausgangsgerét.
Schritt 2: Klicken Sie auf die Schaltflache ,Erase*.

P TS TE
.

Upgrade Progress

Step 1 Step 3 Step 4 Step 5
Connect Select Version

Step 1: Please connect your iCON device and click "Connect”
button to create the connection.

Note: If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Out device

Step 2: Click "Erase" button to enter into "Firmware upgrade mode".

Abbildung 20 29
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Schritt 3: Kiicken Sie auf die Schaltflache ,Activate* oben, und wahlen Sie im
Pulldown-Meni den PlatformNano Air als ,MIDI In and Out“-Gerat aus.

prerEEE S —

Upgrade Progress

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Step 1: Please connect your iCON device and click "Connect”
button to create the connection.

Mote: Tf vour connected iCON nroduct model name does
Abbildung 21

< Firmuare Upgrade: Pladormiens [ ==

Upgrade Progress

Mote: Ii
n
Pl iICON firmware upgrade v1.00 ~
Step 2: d ade mode".
Step 3: g Connect Cancel
t
Abbildung 22

Schritt 4: Klicken Sie auf ,Select Version“, um nach der neuen Firmware-Datei zu
suchen.

e oot povomvare I,

Upgrade Progress

Step 1 Step 2 Step 3 ep. 4 Step 5
Erase Upgrade

Step 1: Please connect your iCON device and click "Connect”
button to create the connection.

Mote: If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Qut device

Abbildung 23



= e e roterrens I ==

étep 1
Step 1:
Note:
Step 2:

Step 3:

Upgrade Progress
Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

AT AT SPSETR

& Firmware Version
P jct™
b
I
n
'\l PlatformNano V1.00 ~
g ade mode".

TN
g Cancel Load
t
Abbildung 24

Schritt 5: Klicken Sie auf ,Upgrade®, um die Firmware-Upgrade.

P g pervors I ==

Step 1

Step 1:

Upgrade Progress ’
sos ) )
Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Please connect your iCON device and click "Connect"
button to create the connection.

If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Out device

Abbildung 25

Firmware Upgrade Success

Your firmware has been upgraded|

Abbildung 26
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Den Akku aufladen

:4[:

Die Akkuladestandsanzeige besteht aus vier LEDs.
1st Griin — Akkustand zwischen 71 % und 100 %

2nd Grun — Akkustand zwischen 51 % und 75%
Orange — Akkustand zwischen 26 % und 50%

Rot — Akkustand unter 30 %

Sie kdnnen den Akku iiber die folgende Anschliisse aufladen:

1. USB-3.0-Anschluss
Wenn das Gerat wahrend des Betriebs mit einem USB-3.0-Kabel mit lhrem
Mac/PC verbunden ist, wird gleichzeitig der Akku aufgeladen.

2. Mini-USB-Anschluss
Wenn Sie das Geréat drahtlos verwenden, konnen Sie den Akku laden, indem
Sie hier eine Stromversorgung wie zum Beispiel ein Handy-Ladeteil oder eine
Powerbank anschlieRen.
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Nuendo
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Logic Pro
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Samplitude

iCON PlatformNano Air V1.00
iCON PlatformNano Air V1.00

iCON PlatformNano Air V1.00
iCON PlatformNano Air V1.00
Microsoft GS Wavetable Synth

[ icoN PratformNano Air vi.00 |

"

[ icoN PratformNano Air vi.00 |
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Bitwig

iCON PlatformNano Air V1.00



Reason

@ ]

@ {iconpiatormNano Arvico ]

iCON PlatformNano Air V1.00

iCON PlatformNano Air V1.00

o |
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Reaper

I Mackie Control Universal

iCON PlatformNano Air V1.00 —.

iCON PlatformNano Air V1.00

[ -

o |



Studio One
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Ableton Live

File Edit Create View |Options | Help
Edit MIDI Map Ctrl+M
Edit Key Map Ctrl+K

3 Computer MIDI Keyboard Ctrl+Shift+K

External Sync
Delay Compensation

Time Ruler Format

Smaller Launch Quantization Ctrl+1
Larger Launch Quantization Ctrl+2
Triplet Launch Quantization Ctrl+3
., Launch Quantization Enabled Ctrl+4
Fixed Grid Ctrl+5

Draw Mode Ctrl+B
Follow Ctrl+F

Solo Switches
Cue Switches

Solo in Place

Lock Envelopes
| MIDI Overdub

Preferences...

[Mackie Control =Ml PlatformNano Air_=@Platform Nano Air




Pro Tools

iCON Platform

Automap HUI
Automap MIDI

Automap Propellerhead

Microsoft GS Wavetable Synth
Microsoft MIDI Mapper
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Automap HUI
Automap MIDI

Automap Propellerhead
.—Iv iCON PlatformNano Air V1.00 I




Riickstellung zu den Werkseinstellungen

Starten Sie zur Wiederherstellung Ihrer PlatformNano Air-Einstellungen auf die w
erksseitigen Standardeinstellungen einfach iMap und importieren Sie auf die
urspriinglichen Einstellungen in das Gerét (d.h. ohne Anderungen), indem Sie die
folgenden Schritte durchfiihren.

1. Verbinden Sie mit dem mitgelieferten USB-Kabel den PlatformNano Air starten Sie
die
iMap-Software.

2. Klicken Sie auf die Taste ,MIDI Device* und wahlen Sie ,PlatformNano Air* als
MIDIEingabe- und Ausgabegerat aus.

Hinweis: Wenn der PlatformNano Air im Pulldown-Menii nicht angezeigt wird,
wéhlen

Sie USB-Audio als MIDI-Eingabe- und -Ausgabegerét aus.

3. Klicken Sie auf ,Send Data“, um die Einstellung zu ihrem PlatformNano Air
hochzuladen.

4. SchlieRen Sie iMap und schalten Sie dann den PlatformNano Air aus und wieder
ein.
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Hardware Connections

‘ PC/MAC

Platform D2/D3

SPD-01



Technische Daten
Verbindung:

Stromversorgung:
Stromverbrauch:
Gewicht:

MaRe:

USB 3.0-Anschluss (Standardtyp)
Mini-USB-Anschluss (Mini-Typ)
5V/2ADC

2Aorless

0.75kg (1.65Ib)

215(L) x 198(W) x 40(H)mm

8. 57(L) x 7. 8"(W) x0. 2"(H)
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Wartung und Reparatur

Falls Ihr "PlatformNano Air " repariert werden muss, befolgen Sie bitte die nachstehenden
Anweisungen.

Besuchen Sie unser Online-Hilfecenter unter http://support.iconproaudio.com/hc/en-us flr
Informationen, Erfahrungen und Downloads, wie z.B.

1. FAQ

2. Herunterladen

3. Erfahren Sie mehr

4. Forum

Sie werden auf diesen Seiten sehr oft Lésungen finden. Wenn Sie keine Lésung finden, erstellen
Sie mit unserem Online-ACS (Automatische Kundenunterstitzung) ein Support-Ticket unter
folgendem Link und unser technischer Kundenservice wird lhnen so schnell wie mdéglich helfen.
Rufen Sie http://support.iconproaudio.com/hc/en-us auf und melden Sie sich zum Einreichen
eines Tickets an oder klicken Sie ohne Anmeldung auf ,Submit a ticket”.

Nachdem Sie ein Anfrageticket eingereicht haben, wird Sie unser Kundendienstteam so bald wie
maoglich bei der Losung des Problems mit lhrem iCON-Pro-Audio-Gerat unterstutzen.

Einsenden von defekten Produkten zur Wartung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Problem nicht durch einen Anwendungsfehler oder externe
Systemgerate verursacht wird.

2. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung bei sich auf und schicken Sie sie nicht mit, da sie
fur die Reparatur des Gerats nicht benétigt wird.

3. Packen Sie das Gerat in die Originalverpackung, einschlieRlich Registerkarte und
Versandkarton. Dies ist sehr wichtig. Wenn Sie die Originalverpackung verloren haben,
stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ordentlich verpackt ist. ICON Gbernimmt keine
Verantwortung fur Schaden, die durch fabrikfremde Verpackung entstehen.

4. Schicken Sie das Gerat an das technische Servicezentrum von ICON oder an die regionale
Ricksendeadresse. Suchen Sie unsere Kundendienstcenter und Wartungsstellen der
Distributoren unter dem folgenden Link:

Wenn Sie sich in Hongkong befinden Wenn Sie sich in North America befinden
Senden Sie das Produkt an: Senden Sie das Produkt an:
BURO ASIEN: North America
Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre, Mixware, LLC — U.S. Distributor
No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan, 11070 Fleetwood Street — Unit F.
Sha Tin, N.T., Hong Kong. Sun Valley, CA 91352; USA
Tel.: (818) 578 4030
Wenn Sie sich in Europe befinden Contact: www.mixware.net/help

Senden Sie das Produkt an:

Sound Service

GmbHEuropean
HeadquarterMoriz-Seeler-StraBe
3D-12489 Berlin

Telephone: +49 (0)30 707 130-0
Fax: +49 (0)30 707 130-189
E-Mail: info@sound-service.eu

5.  Fir zusatzliche Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseite unter:
www.iconproaudio.com



c 00000000000 iCON 000000000 . . .
c+ 00000000000 //// 900000000 ¢ . - .
..oo......... %é

.........O. o .

KitiEiconproaudio AL IE

Twitter

BifiCONProAudio
hEMXA P

Instagram

Youtube

www.twitter.com/iconproaudio

www.instagram.com/iconproaudio

www.facebook.com/iconproaudio  www.youtube.com/iconproaudio
Website Support Dashboard
icoNn icON icoON
www.iconproaudio.com support.iconproaudio.com  iconpr com, d/

www.iconproaudio.com

49



	Introduction
	Was gibt's im Lieferumfang?
	So registrieren Sie Ihr ICON Pro Audio-Produkt in Ihrem persönlichen Konto
	Ausstattungsmerkmale
	Layout der Oberseite
	Rear Panel Layout
	Bluetooth-Dongle
	Der Einstieg (mit USB-3.0-Kabelverbindung)
	Der Einstieg(Funkverbindung)
	Laden Sie den Windows-Treiber von Ihrer persönlichen Benutzerseite unter www.iconproaudio.com herunter
	iMap™-Software für Windows installieren
	DAW-Modus (Mackie Control/HUI) zuweisen oder mit iMap™ selbst MIDI-Funktionen definieren
	DAW-Modus (Mackie Control/HUI) mit iMap™ zuweisen
	MIDI-Nachricht mit dem benutzerdefinierten Modus in iMap™ zuweisen
	Konfiguration von Bedienelementen im benutzerdefinierten Modus
	Weitere Funktionen in iMap™
	Firmware-Upgrade 
	 Den Akku aufladen
	Cubase
	Nuendo
	Logic Pro
	Samplitude
	Bitwig
	Reason
	Reaper
	Studio One
	Ableton Live
	Pro Tools
	Rückstellung zu den Werkseinstellungen
	Hardware Connections
	Technische Daten
	Wartung und Reparatur

